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GRIN-Global and Languages

Overview

The default GRIN-Global (GG) software and interface is in English; however, GG was designed to handle
an unlimited number of languages. GRIN-Global stores the language information in its database, in the
same way that it stores curatorial data. Your organization can work with GG in any language, but you
must first import the language data into GG. After this is completed, users can then interact with GG in
their preferred language. This section explains what language data must be supplied.

The following languages are included in Version 1.0:

e English
e Spanish
e Russian
e French
e Arabic

data. For example, you can run the system in English, but store all of your data in Spanish.
Conversely, you could store your data in English, but use Spanish for your preferred interface
language.

ﬁ The language used for the interface is distinct from the language used to store the curatorial

Directions for adding another language to the GG database are described later in the section
Adding a Language to GRIN-Global on page 2.

Language-related Database Items in GRIN-Global

Initially, if the language to be used is already installed, your organization should review the translations
for that language. If necessary, to meet specific organizational needs, the administrator may need to
edit some of the language translations manually or even sometimes may need to export an extensive set
of language translations from GG and then re-import them back into the GG database after editing
them.

The following language-related items are stored In the GG database:

1. Table & Dataview Field Name Titles
These field name titles are the “language-friendly names” that display as the column headings in
the Curator Tool. (These names are stored in two tables: dbo.sys_table_field_lang and
dbo.sys_dataview_field_lang. Detailed information explaining why two tables are used for
storing the table field translations is in a subsequent section of this document.)

2. Application Resources
This table stores the “language-friendly text” for the buttons, check boxes, radio buttons, text
objects, error messages, labels and titles for all GG user applications such as the Curator Tool or
the Public Website, so that these applications can display their interface in any language. (These
interface objects are stored in the dbo.app_resource table.)
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3. Titles and Descriptions for Dataviews

In the Curator Tool, a user can select a dataview from a list when adding a tab for that dataview
to the grid. The titles are displayed in the user’s currently-selected language. (These titles (and
descriptions) are stored in the database in the dbo.sys_dataview_lang table.)

ﬂData View Properties v1.0.7.0 E@E

Dataview Tab Mame:

D ataview

Cateqany: Area:

Client | | lnventony w
D atavigw:

| v
Get Inventom ~

Get Inventom Action
Get Inventom Attach
Get Inventom Group E
Get Inventom Group Map

Get Inventom Maintenance Policy

Get Inventom Mame

Get Inventory Quality Status b

Cancel

4. Group Names & Code Values

Some GRIN-Global fields restrict the user to selecting from a set of possible values. These code
values are stored in the dbo.code_value and dbo.code_value_lang tables. After editing, when a
curatorial record is stored, the value selected from the code table is stored in the record’s field.

For example, the inventory record has a Pathogen Status field. There are four possible statuses:
FREE, INFECTED, TESTED, or UNTESTED. If the user completes this field, one of these four
values must be selected.
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Adding a Language to GRIN-Global

Overview

The five installed languages included in the GG 1.0 database are listed on page 2. If one of these is the
language that you intend to run GG under, then this section can be skipped. (There is no compelling
reason to remove the “extra” languages. Even if never used, they do not impact run time or create any

additional overhead.)

If a language that is intended to be used is not installed, then the organization’s administrator will add
the language to the GG sys_lang table via the get_system_language dataview.

The System Language Dataview
The following screen ilustrates the fields that are defined for a language:

Giet System Language | Accessions | Cooperators | Get Accession Name | Get Accession Source Cooperator | Get Code Value | Get &f

Egig |35TD £39
I =0
1 ENG
2 SPA,
3 FRA,
4 ERA
5 RUS
5 POR
7 CES

g 5Y5

»

Script

IEFT Tag Diraction Title Description Cre.
en-lJS Englizh Far 150 5333 codes, see hittp://en wikipedia.orgdwi. | 1/9,
ez-419 Ezpafiol Ezta es descripocion de espanol 149
fr-FR Frangaiz C'est la description frangaise a/4,
ar RTL ILJEJ'T'Q$3 aal Juﬁl—‘li |‘JE__J|TI$3 3/4,
-Rl Pycct e AT0 POCCMEACK HE ONHCAHKME a/d
nt-BR Partugués Ezta & descricdo partuguesa a4
& Cesky Popis je Sesky 9421
en-575 Syztem Syztem field values. Inra

149,

To include a new language in GRIN-Global, in the Curator Tool open the Get System Language dataview
and add a new record. (The dataview fields are described below.)

From the Data Dictionary

Field
ISO 639 3 Tag

IEFT Tag

Script Direction

Title
Description

gg language

Description

The ISO 639-3 representation for the language. e.g. “ENG” See
http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_639-3 and http://www.sil.org/iso639-
3/codes.asp?

The value in this field must be unique for every language row in the table.
The value in this field represents the IETF language tag for the language. e.g.
“en-US” See http://en.wikipedia.org/wiki/IETF language tag

Direction in which the language is displayed. “RTL” means “right to left.” All
other values are interpreted as “left to right.”

A human-friendly title for the language, e.g. “English”

A human-friendly description for the language, e.g. “United States English”
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Table & Dataview Field Names

Overview
The actual database names for the column headings are more technical than friendly; fortunately the
Curator Tool user doesn’t normally see these:

Get System Language| Accessions |C0u:u|:uerah:urs Impaort Table Fields | Import Dataview Fields | Get App Resource | Get Accession Mame || Ge

accession_id accession_number_partl | accession_number_part2 acceszion_number_partd | tasonomy_species_id r
350 FI h03249 Helianthus strumozus

AR =1} RMIR1 Halizetbhae sbrramenis

Instead, the CT user sees “language-friendly names” displayed. Some of the English friendly names for
the Accessions dataview are shown here:

Get Spztem Language| Acceszions |Eu:u:u|:ueratu:urs Irport T able Fields | Import D ataview Fields | Get App Resource | Get Acceszsion

N T
350 Fl 503249 Heliantbus stumozsus
352 Fl 503251 Heliantbus stumozsus
355 Pl A032R5 Helianthus strumosus
ARR Pl RNA2RR Heliantkinz stromnzns

This is the same Accession dataview, but it is displaying its Spanish column heading names:

Get System Languagel Ancessions | Cooperators | Import Table Fields | Import Dataview Fields | Get App Resource | Get Acceszsion Mame | Get A
ID de !E! F'refiiu:u_u;le la Namer_u.:u dela Sufijo !:I’e la T asiin Nu:urnbr_? de la Uil
accesiin aocesion accesiin aoccesion aocesion
350 Pl 503249 Helianthusz strumosus
352 Pl 503251 Helianthusz strumosus
355 Pl 503255 Helianthuz strumosus

These column headings in the Curator Tool are modifiable since they are stored as system data in the
GG database. (This data is referred to as system data in contrast to the curatorial data that is used for
accession management.)

Storing Language-Friendly Column Heading Names at Two Levels (Overview)
Organizations can decide what specific text will be displayed for each column heading.

For example, in the main accession dataview, when viewing in English, the user will see “Status” as the
heading for the status_code field (“status_code” is the actual database field name.) For each language,
“status_code” is replaced with a language-specific name. In Spanish, the language-friendly translation is
“Estado,” and in French it is “Statut.”
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database field
name: status_code Status
L
‘.
.+ defaultfriendly ,’
o) name: Statu¥DdE s
-" ,
!'. ,
.: Figlds | Parameters | Properties | Tiles | Preview ,_,
! [/
% Mame Englizh ﬁ;{aﬁul Frangais Portuc
.4’ ’
.'._ backup_locationd_sit... Backup Location 1 ,’ Localizacidn de ... | Emplacement de ...
" /-
"* backup_location2_sit... Backup Locatiﬁ‘f Localizacion de 1. | Emplacement de ...
ztatuz code Statuz Estado Statut
life Frrm ~ode | ife Finrm Frrma de wida Farme de wie Cirln -

If an organization has added a new language to GRIN-Global, then all of the language-friendly, column-
heading names for that language also need to be added to the database by the administrator.

As background, “friendly” heading names can be defined at two levels:
e table/field level
e dataview/field level

The table/field friendly heading name serves as the default heading name whenever a new dataview is
created. For example, any new dataview that points to accession.accession_id will automatically
receive “Accession ID” for its English friendly name.

However, an administrator editing a dataview can override a default heading by modifying it in the
Admin Tool’s dataview editor. For example, “Accession ID” is the default heading for the
accession.accession_id field. But in one particular dataview it might be desirable to have “Accession”
instead. To override the default “Accession ID,” the administrator editing the dataview would simply
replace the text “Accession ID” in the dataview editor with “Accession.” When the change to the
dataview is saved to the database, the translation text “Accession” is saved to the database at the
dataview/field level.

Note that the value of the heading stored at the table/field level is left unchanged —only the value of the
heading stored at the dataview/field level is changed. All the other dataviews pointing to
accession.accession_id will continue to display the default heading name “Accession ID.”

Why the apparent duplication? The table/field friendly name is a fallback if nothing is specified at the
dataview/field level. Almost all of the GRIN-Global dataviews currently use table/field as the friendly
name source. One important reason for using the table/field level translations as the primary translation
storage place is this: if a change is made to the translation of a heading at this level, it will flow down to
all of the dataviews using the default heading translation —none of those dataviews will need to be
modified.

Changing a Dataview’s Language-friendly Column Heading Names
There are two very different approaches for changing the column-heading names;
e change the entire set of default heading names at one time
(updating the defaults heading names stored in the dbo.sys_table_field_lang table)
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e edit individual heading names for specific dataviews (thus overriding the default friendly names;
updating the dbo.sys_dataview_field_lang table)

Changing the Default Language-friendly Column Heading Names
The pair of dataviews with “table” in their name is used to manage the default language-friendly column
heading names. The other pair, with “dataview” in their name, is used to override the default names.

Dataview Description

export_table_fields Export the default, language-friendly column headings from GG into a
spreadsheet. Also provides a side-by-side comparison of the English names
with the language selected when the dataview is invoked.

These default dataview heading names are stored in the
dbo.sys_table_field_lang table.

import_table_fields An Import Wizard dataview for importing the data back into GG.

export_dataview_fields Use this dataview to review and edit the language-friendly column heading

names that have been modified.

This dataview is accessed via the Import Wizard to import the data back into

import_dataview_fields
GG. It updates the data stored in the dbo.sys_dataview_field_lang table.

Exporting the Default Friendly Column Headings from GG into a Spreadsheet
export_table_fields
In the Admin Tool, open the export_table_fields dataview; in the editor window, switch to Preview tab.

Deselect (remove the check) in the Limit Rows to 100 checkbox. In the View In box, select the language
to be used — generally this language will be the same as the language of the records you are exporting;
click Go.

€5 GRIN-Global Admin v 1.0.7.0 - [Dataview - export_table_fields - localhost\sqlexpress - Administrator ]

File  Wiew Tools Help

= Pemissions | locahostsglexpress - sglserver > Dataviews > Systemn > ewport table fislds
=] D ataviews ]
Source Tables and Fields
R L L
+ D Exports Hame | Hierarchy SOL Server
5] Import ‘wizard — -
S accession -~
+- [ Lookups — ) . SELECT
~ #-[ accession_action st.table name
4| Reportz — . - ’
=1 1! | accession_annotal stf.field name A% table field nsame,

+-_ Search — T . _ =

=1 System + = ACCesEon_Ipr stfl.title A3 table field title,

i 4 | ACCESSION_hame stfl.description AS table field descript

D all_dataview_field_descriptio
) all_dataview_fisld_tites

D all_table_field descriptions -
Dall_table_field_titles Fields | Parameters | Properties Titles

[T Limit Rows To: Wiew In: | Espafial v Go

< 4 ¢

) get_app_resource
D get_app_zetting
D get_dataview_field_list |
= I
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You will be prompted to supply two values in the dataview Parameter Values window:

Dataview Parameter Values

Mama Tepe
] langsd INTEGER
viewralioes INTEGER

Valua
)

1

[

ok || Concal

The first row is looking for the Sys Lang(uage) ID value — see page 2 or the table below. In the example,
“2"” was entered for the first parameter, indicating Spanish (Espafiol); for the second parameter always

input “1”— this indicates that all rows will be selected.

1

O f= | L3 | D

L= B e A A = 5 ]

Fields | Parameters | Properties | Titles | PTEViEW|

SyzLang D Title

English

E zpafiol

Frangaiz

LRSS

FPortugués
Cesk
System

The results will display:

Note

[ Limit Frows To: I:l Wiew In: | Espafial v | I Go Retrieved 1960 rows.
Nombre de la Nombre del Titulo Descripcidn Titulo Descripcidn
tahla campo

ID dela ¢

accession accession_numb... | Prefio de la acce. .. Accession Prefis
accezsion acceszion_numb... | Himero de la ac... Accezzion Number
accession accession_numb... | Sufijo de la acce... Accession Suffis
accezsion iz_core Eg ndcleo? |z Core’?

ACCESSION iz_hacked_up Eniste copia de = |z Backed UpY
AcCeEon initial_received_d... | Fecha de recepci... Iritial Received ...

ACCEEEION created_date Fecha creado Created Date
ACCETEON created_by Creado Par Created By
srracoion raedifiad Aata Farha da rndific b nelifiad M ot

S

This export_table_fields dataview was designed to list the field names for the specified
language as well as the English friendly names for comparison. Currently, in 1.0, the Description
field is not being used and can be ignored.

Select all the records and copy into an Excel spreadsheet. (In an English keyboard, the Windows shortcut
keys Ctrl-A will select all rows and Ctrl-C will copy them to the clipboard.)

g9

language notes.docx
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Results pasted into an Excel spreadsheet:

A

Mombre de la tabla

accession
accession

accession

B
Nombre del campo
accession_id
accession_number_partl
accession_number_part2
accession_number_part3

C
Titulo
ID de la accesion
Prefijo de la accesion
MNumero de la accesion
Sufijo de la accesidn

a

1
2
3
4 |accession
5
6
7

accession
accession

is_core
is_backed_up

.

Es nicleo?
Existe copia de seguridad?

[ T

D

Descripcion

E F
Titulo
Accession ID

Descripcion

Accession Prefix
Accession Mumber
Accession Suffix

Is Core?
Is Backed Up?

FISEFER I R A

In Excel, edit the Titles in column C and save your changes. (In the example shown here, the titles are
the Spanish (Espafiol) titles.)

When saving, use the Unicode Text (*.txt) format as shown below. This choice will automatically save

the file as tab-separated-values with Unicode encoding (which is needed for double-byte languages such

as Japanese and Chinese).
File name;

Save as bype:

N Et]
J|Formatted Texk {Space delimited) (*.prn)

Crur

spanish field names extracted 2012jan10,xlsx

Exccel Warkbook (%, xlsx)

Text (Tab delimited) (*, bxt
nicode Text (°*, Exk)
#ML Spreadsheet 2003 %, xml)

C3W (Comma delimited) (*.csv)

Micrasaft Excel 5.0095 Warkbook, (+,x1s)

import_table_fields

To import the data back into GG, in the Admin Tool, use the Import Wizard dataview
(import_table_fields) that has been designed for that purpose.

Note that when GG is initially installed, this dataview might be listed under System and not Import
Wizard. If that is the case, change the Category and Database Area properties for the
import_table_fields dataview.

(=1} Impart \izard Hame | Hierarchy SOAL Server
!mport_access!on . = acce SELECT =
!mDDrt_aCCESS!Dn_IDI ™ acce: t.table nawe as table name
iport_accession_name — acces s f field ablE fi 1d
import_accession_source = acce: St’fi 1'? l_na.me :Elt e 'EIdle : Ina.me,
import_code_information = acoes Stfl . ctilt e a3 _t e ;}il _;}tlcei’ a ;
import_cooperator _— FRz:{ .description as t© e field descript
import_crop_information = ces ; ; o
import_crop_trait_observation s == amﬁ;v sys_table field stf inner join sys_table s =
import_dataview_fields ¢ Y P 5
import_dataview_fields_all_mar
import_dataviews - . - -
import_geography Fields || Parameters | Froperties | Titles || Preview
inmport_inventary -~
inmpart_inventan_maint_palicy Dataview Mame: |import_table_fislds
!mport_methods Flags and Setftings [ Transform O utput
import_name_group
import_region [ s Read Only Field for M ames:
inport_site [] Is Read Only On Ingert
0 import_table_fields === | 3 T = 1 Field for Y alues:
import_tasanomy_farmily Categorny: | Import Wizard w [|Help... . .
import_taxonomy_genus Databaze Area; | Import Wizard - Tl el
inmport_taxonomy_species T - -

|| Lookups ¢ S

==~
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In the Admin Tool, start the Import Wizard and select “Import Table Fields — Save Language-specific

data...” Select the language (Spanish is shown):

€8 GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0

1. Choose Type of
Data

localhosthsqlespress Import Table Fields

2. Specify Data 3. Wiew Results

'ou can import various wpes of GRIMN-Global data.

Fleaze zelect one from the following list to proceed;

| Import Table Fields - Save language-specific data at the table figld level A

A, zpecific language iz alzo required:
[E <o

4

All new records created will be owned b

| adrninigtratar v |

[ Wiew esisting data

In Excel, copy the first four columns, A through D, from your spreadsheet that was discussed earlier in
the section export_table_fields on page 9. Then paste the data into the grid in the Import Wizard
(alternatively, click the Load from file... button and import the .txt file you created); click the Import

button.

& GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0

1. Choose Type of

Data 2. Specify Data 3. Wiew Results

lozalhostheglexpress Import T able Fields

- Hegiired Fiaid Laad fram file...
gif’:e ks Nﬂmfxdﬂ'r Fifuo ™ Descripcidn
*

Qrows | - | - | -

gg language notes.docx
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Results:

& GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0

1. Choose Type of
Data

lozalhostheglespress Impart T able Fields

2. Specify Data 3. Wiew Results

*. Required Gisld [ Load fromfie...
gﬁ:ﬁ? £l Mombva dal campo * Fifudo * Dezcrpoian -
» acceszion_id 1D de la accesidn [rwill]
accEssion accessian_number_part Prefija de la accesion [ruall]
accesgion accession_number_part2 Mimero de la accesidn [rwall]
accEssion accession_number_parkd Sufijo de la accesidn [ruall]
ArrEccinm ie Frre F e riirlan? Tewlll

There is no need to export/import the entire set of records for a language if you just intend to

BBIel change one or a few rows. You can export them all, and then in a spreadsheet, selectively
choose and edit the records that you intend to modify. Import only the modified records, but
remember to include the header row (to correspond with the IW’s headings.)

By completing the instructions above, you have successfully replaced the default, language-friendly
heading names in the dbo.sys_table_field_lang table.

Overriding a Dataview’s Default Column Heading Names

Manually / individually
To edit a single dataview’s language-friendly name and to override the default language-friendly heading
name, use the Admin Tool’s dataview editor. As an example, the get_accession dataview is shown:

Fields | Parameters | Properties | Tites | Preview

s
I ame Cesky English E zpafial Frangaiz Portugués Syztem
accession_id w |0 genetického z... | Accession 1D ID de la accesidn | 1D Accession ID' do acesso accezzion_id
accession_number_part] + | Piedpona &izla g... | Acceszion Prefi Prefijo de la acce... | Préfise de l'acces.. | Prefiso do aceszo | accession_numb...
accession_number_pant2 | v | Cislo genetickéh... | Accession Number | Momero de la ac... | Muméro de lacce... | Mdmero do acesso | accession_numb...
. ARt PR -G o S S Sufie-de i . i,
K . % | Tason Tawon Tawdt Tawon Tawon tawanomy_specie...
| accession_name I » |Mazev genetické. . | Accession Name | Mombre dela ac... |Nom de laccession | Mome do acesso | plant_name
geography_id w | Plvod Origin Origen Origine Origine geography_id
owner_zite_id w Maintenance Site | Sitio de conserva... | Site de maintena... gite_id
ie e w e srndEet rae? e Cara? Fe riclen? Mane la collactin | Faz narte da Coe? e cone v
< >
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If for some reason your organization did not want “Taxon” as the heading, the administrator could edit
the heading by using the dataview editor in the Admin and modify the text used for the heading. Note
that the dataview editor displays the friendly names for every installed language.

Input the new heading text under the respective language column; click the Save button. In the example

shown here, the

|_| I Ge ri gy
& !mport_coopﬁjrator X Fields | Parameters Froperties | Titles | Preview
D import_crop_information
D import_crop_trait_observation A
D import_dataview_fislds Mame Ceski Englizh E=pafiol Frangaiz F
D import_dataview _fields_all_mar
D import_dataviews site_short_name e Site Shart Name Maombre corta del... | Maintenu(e] par
D import_geography zite_long_name o Site Long Mame Mombre largo del ... | Mom complet du ...
) import_irwentory = — - - —
D import_inventary_maint_policy 3 orgahization_abbrey » Organization Abb... | Sigla de la organi... | &bréviation de l'o...
D import_methods iz_internal w Iz Internal? Ez interna? Est interne ?
(1 import_name_group is_distribution_ste v Is Distribution Site? | Es un sitio de dist... | Est site de distrib...
[ import_region
) impart_site type_code A Type Tipo Type de code
D ?mport_table_fields ] fao_institute_number ~ » FAD Institute Mu... | Codigo FAD deli... | Muméro de linstit...
D !I‘nDD[t_laHDan}l_famﬂ_l,l » z_note ' Mote 2 Mota o Mote du site
D Impoark_taxonomy_genus w
D import_tasonomy_species ¢ S
+- ] Lookups
+-{_] Reports ~ 00 e »
£ »

Note that manually editing a dataview’s language-friendly column heading name in the dataview editor
as explained above does not change the heading of the same field when it is used in other dataviews. If
you want to change the table field’s language-friendly heading-name for all dataviews, follow the

directions described in the section beginning on page 7.

Reviewing the Entries in the dbo.sys_dataview_field_lang Table
The default language-friendly column names are stored in the dbo.sys_table_field_lang table. We
mentioned that the default language-friendly column names can be manually overridden by the
administrator using the Admin Tool’s dataview editor. For example, shown is the get_accession

dataview:

&9 GRIN-Global Admin v 1.0.9.0 - [Dataview - get_accession - localhostlsglexpress - Administrator ]

File  Wwiew Tools  Help

'! Connections o | locahosteglespress - solserver > Datawiews > Client>  get accession
It locakhostsglexpress - sglzer .
3 \l Groupsq " H Source Tables and Fields [ Auto Synchronize
0 Users Mame | Higrarchy SOL Server
— Pamissions — -
i D Datervies £ o] accessian A SELECT ~
2.7 Client + L accesson_actio distinet a.accession id,
v EEL ArEzsEn H-_| acesssian_anno &.accession number partl,
E get_accession 4 L SCCEESIon_group a.accession nunber parti,
D get_accession_ 1] | ACCEESION_QroUE 4 &.accession nuwber partd, 3
) get_accession < > < »
) get_accession
& get_access!on_! Fields | Parameters | Propetties | Titlez || Preview
D get_accession_|
=l N
et_accession . = 2 .
g get_accession_l Mame ezki English E zpafiol Francaiz Portugués 5
) get_accession | - - - -
) get_accession_| .4 ' genetického 2. | Accession 1D ID de la accesidn | 1D Accession 1D do acesso ar
1 get_accession_i accession_number_part] fedpona Gisla g.. | Accession Prefig Prefijo de la acce... | Préfise de 'acces... | Prefido do acesso | a
et_accession_: . A s . - . . .
03 o=t - accession_number_part2  [slo genetickéh... | Accession Mumber | Mimero de la ac... | Muméro de lacce... | Homero do acesso | a
D get_accession_:
) get_accession accession_number_partd Fipona Gisla ge... | Accession Suffix Sufijo de la acce... | Suffize de 'acces... | Sufiso do acesszo | &
1 get_citations taxonomy_species_id won Taxan Taxtn Taxon Taxon ta
@ et code_valus i : ficke.. | Accession N Norbre de | Nom de Facoession Nome d |
accession_name Szev genetické... | Accession Name ombre de la ac... | Mom de laccession | Mome do acesso | p
) get_code_value . — — — — r
) get_cooperator ¢ 5
D get_cooperator_
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When friendly names of specific columns are manually edited, these names are stored in the
dbo.sys_dataview_field_lang table.

In a new installation, it may be desirable for the organization’s administrator to review all existing
entries in the dbo.sys_dataview_field_lang table that were provided in the installation. The following
directions explain how to review the table.

export_dataview_fields
Use the export_dataview_fields dataview to review and edit the language-friendly column heading

names that have been modified.

The directions for exporting and then importing back into GG the dataview fields follow the same flow
as the directions for exporting and importing back the table field names that were described on page 7,
except that you use the export_dataview_fields and import_dataview_fields dataviews.

Note: the spreadsheet file will have fewer records than the spreadsheet created when the table field
names were exported because there are not many dataviews overriding the default column heading

names.

Detailed Steps
In the Admin Tool, open the export_dataview_fields dataview; in the editor window, switch to Preview

tab.

Deselect (remove the check) in the Limit Rows to 100 checkbox. In the View In box, select the language
to be used — generally this language will be the same as the language of the records you are exporting;
click Go.

i search a3 accession_s.c FR(}.;;“_HU TTrTmrTTTTm e e mam_mmmm e
& System =8 accession_sc darasri field =df

5] all_dataview_fisld_descriptions . accession_vc SYS—da av:f.ew_ ;E Sdt,

B all_dataview_field_titles e sys_dataview sd,

D all_table field_descriptions -1 sys_dataview field lang sdfl

) all_table_field_tites 5 X <

i export_dataview_fields -

| e:-tport_dataview_field&_wit.}::m‘-aﬁ':* Fields | Parameters | Properties | Titles | Freview |

5] export_table_fislds I '

D get_app_resauice 7 Limit Fows Te: Wi I |English v| [ Go

7] get_app_sstting

D get_dataview field_lizt |

B net dataview list

You will be prompted to supply two values in the dataview Parameter Values window. The first row is
looking for the Sys Language ID value — see page 2 or the table below the following graphic. In the
example, “2” was entered for the first parameter, indicating Spanish (Espafiol); for the second
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parameter always input “1”— this indicates that all rows will be selected.

Dataview Parameter Values

MHama
b Langd

wievaallionass

Tepe:
INTEGER B
INTEGER |

Valua

ok || Cancal |

Sys Lang
ID Title

English
Espaiol
Frangais

Pycckuii
Portugués
Cesky
System

00N O UL WN

In the following example, the Spanish entries are displayed. Highlighted are the two language-friendly

column names that had been overridden for the get_accession dataview:

| Supstem
all_dataview_field_descriptions
all_dataview_field_titles
all_table_field_descriptions
all_table_field_titles
) export_dataview_fields
export_dataview_fields_with_engli
57| export_table_fields
get_app_resource
get_app_setting
get_dataview_field_list
| get_dataview_lizt

&9

] Limit Rowe To: View In: | Espafiol w Go Retrieved 457 oy
P
Mombre del q Descripcion q -
. Titulo de campo de Titulo en Descrip
Mombre de la Yista ;iTapD de la |a Vista lc;e\!;%??po de ImaEs g 1
aet_accession | aeography_id | Origen | | Qrigity |

get_accession | owner_site_id

get_accession_citation type_code
get_accession_quarantine | geography_id

aet croo brait code

code descriotion

| Sitio de conzervacion

Tipo de referencia

Geografia del coopera...

Descripcion del cadiao

| | M aintenance Site |
Reference Type
Quarantining Coo...

Code Descriotion

In 1.0, currently the Description field is not being used and can be ignored.

Note

Select all the records and copy into an Excel spreadsheet. (In an English keyboard, the Windows shortcut
keys Ctrl-A will select all rows and Ctrl-C will copy them to the clipboard.)

gg language notes.docx
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A B = D E F

. Mombre del campo de Titulo de campodela Descripciondel Titulo en Descripcion en
Nombre de la Vista ) i i B .
la Vista Vista campo de la Vista Inglés Inglés
1
Value
2 |accession_lookup value_member Valor miembro Member
Display
3 |accession_lookup display_member Miebro desplegado Member
accession_name_loo Value
4 |kup value_member Valor miembro Member
accession_name_loo Display
5 |kup display_member Miebro desplegado Member
accession_source_lo Display
S laleam Airmlae mmmmn e BAimben dncmlamada L e

In Excel, edit the Titles (Column C) in the language and save your changes. When saving, use the
Unicode Text (*.txt) format as shown below. This choice will automatically save the file as tab-
separated-values with Unicode encoding (which is needed for double-byte languages such as Japanese
and Chinese).

File name: spanish field names extracked 2012jan1 0, xlsx w

Save 35 YR | el Workbook (%, s |'v

| Texk (Tab delimited) {* Ext

1
#ML Spreadsheet 2003 (%, xml)
Microsoft Excel 5.0/95 Workbook, (%, xls) L
Met|Cav (Comma delimited) (*.csv)

Formatked Text (Space delimited) (*.prn) e

Tl

import_dataview_fields
To import the data back into GG, in the Admin Tool, use the Import Wizard dataview
(import_dataview_fields) that has been designed for this purpose.

Note that when GG is initially installed, this dataview might be listed under System and not Import

Wizard. If that is the case, change the Category and Database Area properties for the dataview.
] import_acceszon_nanme 4

T import_scoession_source
j import_code_information
j import_cooperator

Figlds | Parameters | Properties | Titles || Preview

j import_crop_information D ataview Mame:  |import_dataview fields

; ?mp':'rl_zml:'__”ait_f'_:tizewa Flags and Settings [ Transform Output
Lt import_dataview_fields

j imEnrt:dalaview; [ 15 Read Ony Field for Mames:
j import_geography [] 1z Read Only On Insert ST
= ?mpnrt_?nventnr}l ] Category: | Import Wizard w | Help... B
j irnpoart_ikrsentan_maint_p Field for Captions:
j import_methodz Database Area: | [mpart wizard w

5 import_namne_group S T

5 impart_region reer
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In the Admin Tool, start the Import Wizard and select “Import Dataview Fields — Save Language-specific
data at the dataview field level.” Select the language (Spanish is shown):

&€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0 =T
1. Choose Type of Data 2. Specity Data 3. Wiew Rasults
lozalhost\sqlexpress Import D ataview Fields

Y'ou can impart various types of GRIM-Global data.

Pleaze zelect one from the following list to proceed:

| Import D ataview Fields - Save language-zpecific data at the dataview field level W

A zpecific language iz alzo required:

| E zpafiol

In Excel, copy the first four columns, A through D, from your spreadsheet; then paste the data into the
grid in the Import Wizard; click the Import button.

&€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0 M=
1. Choose Type of Data 2. Specify Data 3. WView Results
lozalhost\eqlespress Import D ataview Fields
RRRRRR R R RN RARARAAN!
- Regured Fiaid Load from file...
Mambira daf Tikulo daf Descripoion
ﬁ%ﬂf’? = camoa da 3 camoo o 3 del campo de
[frafa Ifafa * la Vista
*

Import Wizard headings.

4 As with all Import Wizard imports, the spreadsheet headings must match exactly with the
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Results:

€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0,7.0

1. Choose Type of Data 2. Specify Data 3. View Results
localhost\sglexpress Impont Dataview Fields
lllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
- Bequied Fiekd [ Load fiom fle...
Momiwa dal Fifulo ol Descripcidn ~
campo o fa campo o 3 del campo de
Vs Vs I Vista
3 wahse_membe Walor miembro [l
display_rrermber Miebro desplegado | [rull]
. wvalue_member Y alor meembro [roall]
socession_name...  display_member Miebro desplegado | [rull]
accession_sowc...  display member Mizbto desplegads | [rull]
all_dataview fiel.. language_name | Mombse delidioma | [rull]
all_dataview_fiel..  tansform_caption | Trancfomna la Le... | [rul]
all_dataview_figl..  language_rsme Mombée del idioma | [ull
all_datzview_fiel.,  bansform_capbon | Transformas laLe.., | [rwll]
all_table_field_de... language_name Mombre del idioma | [rall]
Al
| T
457 rows | Row 1 | sys_dataview (sd) | I
Note Whenever a dataview has a friendly name added or edited, a record is added to the
dbo.sys_dataview_field_lang table in the database. If for some reason at a later time the
friendly name is to be removed from this table, it will be necessary to delete the modified
dataview and then import the dataview back into GG. Complete directions for completely
deleting and replacing a dataview are included in the Appendix under the section titled:
“Deleting a Dataview.”
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Application Resources

Overview

When defining a new user, the administrator also assigns a default language for the user. Throughout
the Curator Tool and Admin Tool interface, text items can be displayed in the user’s default (ideally his
preferred) language. However, in the CT, the user can also select a different language via File on the
main menu:

& GRIN-Global v1.0.7.0

m Help
| Change Password. .. 4 Cooperator Wizar:
| Language 3 | English

Exit Espafiol

Frangais

[P LR

| Inventory | Helianthu ¢ &

Each language displays its respective labels in the windows, boxes, and buttons. For example, the label
above the treeview on the Curator Tool window displays “Show lists from:“ in English and “Mostrar las
listas de:” in Spanish:

& GRIN-Global v1.0.7.0

File  Help

& GRIN-Global v1.0.7.0
Archivo  Ayuds

i (Q Search... % Accession Wizard %) Coopera ! (Q Buscar.. % Accession Wizard 4] Cooperal

Show stz fram: Mostrar las hstas de:

Get System Larn

"STE, &drniniztrator JEEYS App
SR —— Fesourn — Recurs
| Inventl:ury| Heliarthu 4 * D Inventory | Helianthu € » Applicat

You can have multiple CT windows open — this is very helpful when determining the system
BBl name of an (application resource) object:

ux_.menuitemFile ux_menuitemHelp

. - -._
: QkolStripButtonSearcr::*ﬁ'. Accession Wizard E]Cooperator ‘Wizard é\-Order ‘Wizard
LJ

T
| Accessions | Irwentory | Ordess | Eooperators” [ u:-t_tabpageDataviewNewTabI
vl accession_id accession_number | accession_ﬁumber_ accession_nunbe

u
Taﬂ1 |1‘.+ ur:_t£pagel3loupListNavigatc S
"

&l GRIN-Gloval v1.0.7.0

iIe Help

i (O Search.. % Accession Wizard %] Cooperator Wizard & Order Wizard

Show lists from:
|SYSTEM, Adrinistrator,

Accessions || Inventory | Orders | Cooperatorsl App Resource ||-_-_... .

App Resource

D Language App Name Form Mame “sply

Mame

_ N - N Y P P

| Tab1 [, |
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So where are these labels stored? In GRIN-Global’s dbo_app_resource table. As the administrator, you
can edit these text items to meet your organization’s needs. The Curator Tool has a dataview in which
you can display all of these “application resource” items. You can also use this dataview to copy the text
data into a spreadsheet for further editing or quick mass updating.

et System Language | Cooperators | Accessions

Fet App Resource

Import T able Fields | Import D ataview Fields | Get Accession Mame | Get Acc

%pegaurc Language App Mame Form Mame ﬁz%s EEOUICE Dizplay Member
19185 | English GRINGIobalClientCuratarTool GRINGIobalClientCuratarT ool L_labelliztzFrom Show lizts from:
20195 | Ezpafiol GRIMGlobalClientCuratorTool GRIMNGIobalClientCuratorT ool ux_labellistzFrom Moztrar laz listaz de:
19186 | Frahgais GRINGIobalClientCuratarTool GRINGIobalClientCuratarT ool L_labelliztzFram Wair la liste & partir de:
21971 | System GRINGIobalClientCuratorTool GRINGlobalClientCuratarT ool uy_labelliztzFrom uy_labelliztzFrom
21379 | Pyccrui GRIMGIobalClientCuratarTool GRIMNGIobalClientCuratarT ool u_labelliztzFrom Mok azaTe Mok
20787 |1 & nnsd GRIMGlabalClientCuratarT ool GRINGlabalClisntCuratarT ool ux_labelliztsFrom Clbo g || aalise oy
19187 | Frnlizh RRINGIARAICleRH e AbarT anl HRINGIARAIC es urataeT anl 1 lahelllneruPaneSiz Muem Paninn Size

This updating is not generally done often, but is definitely necessary whenever an organization
introduces a new language to be used within the GG software.

To determine the item’s App Resource Name, switch to System in the Curator Tool (Select File |

Language | System).

& GRIN-Global ¥1.0.7.0

Filz | Help
i Change Passward. .. ) Cooperator Wizard -J.*O
:| Language . | English -
Exit .'. Espafial lor
Frangais
Irventory | Helianthu ¢ » .
= T Helianthus(1] Roat .
=
=[5 New List B
v Pl 347226 Portugués
o Plo47225 Fasky
o PI 547224 ot |
o PIB47223| & Ll

The interface will then display the system names which usually only the software developer uses:

&) Text v1.0.7.0

wx_menuitemFile  wx_menuitemHelp

QtnnlStripButtnnSearch :\ Arccession Wizard E Cooperatar YWizard

Ls_labelliztzFrom

Get Spstem Language | Accessions | Co

Helianth £ *

Ireventany

gg language notes.docx
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Correcting an Individual AppResource Item
If you need to correct an AppResource item, open the get_app_resource dataview in the Curator Tool.

Locate the respective row in the grid, and edit and save the record:
&l Data View Properties v1.0.7.0 E@

D ataview Tab Marme: | |

Drataview

Cateqgaory: Area:
|S_I,Istem L | |S_I,Istem L |
Dataview:

| v
Ewport Titlez and Descriptions s

expaort_dataview_figlds
export_dataview_fields_with_englizh
expaort_table fields

et App Re 3
Get Global Settings k
et Listz

‘%) Cooperator Wizard g:\ Order Wizard
AccMame | Accessions || Inventory || Tnv Mame | v Group Inv.GroupMap_ App Resource |Elders Cooperators | Crop | CropTrait | Crop Trai 4 %
7 A~ .

:| ﬁjpp FesTes Lahguage App Mame Forrm Mame ﬁpa?nzesource Description E’II:E’:E; w %
9445 E zpafiol AdrinT ool frrnT ableFieldCha... | frmT ableFigldCha... Seleccionar Tabl é
9446 E zpafiol AdrinT ool frrnT ableFieldCho. .. | btnCancel cancelar Cancelar E
9447 E zpafiol AdrinT ool frrnT ableFieldCha... | BtnOE QK Arceptar i
9448 Fznafinl AdrninT anl frrn T ahlaFieldrkn IRhIFi=lAd Carmnm Carmnm g

Mass Editing AppResource Items (or Adding Items When Adding a New Language)

Copy the AppResource data from the Curator Tool into a spreadsheet.

When editing existing data, consider sorting the data by app_name, then form_name,

app_resource_name, language, etc. Edit the data in the spreadsheet, and then copy back into the CT as

you would with any new data.
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& Text v1.0.7.0

ux_menuitemFile  wx_menuitemHelp
Q toolStripButtonSearch :\ Accession Wizard E Cooperator Wizard 3,’\ Order Wizard
ux_labelListsFrom Get System Language | Accessions | Cooperators | Import T able Fields | Import D ataview Fieldsl Get App Resource I—Get Accession Name | Get Accession S 4 *
app_resou spe lang_id | app_name form_name App_es0uUrce_name dizplay_member -~
Inventory| Helianthu ¢ » 22124 Sustem GRINGlobalClientCuratorT ool LookupT ableFicker ux_labelListtusthd atch ux_labellisth usthd atch
= = Helianthus(1) Root 19185 Englizh GRINGlobalClientCuratorT ool GRINGlobalClientCuratorTool | us_labellistsFrom Showy listz from:
(=1-[F7 New List 19186 Frangaiz GRIMGlobalClientCuratorT ool GRIMGlobalClientCuratorTool | us_labellistzFrom Woir la lizke & partir de:
: E: :i;;;g 20195 E zpafiol GRIMGlobalClientCuratorT ool GRIMGlobalClientCuratorTool | us_labellistzFrom Mostrar las listas de:
v PIG47224 20787 1y GRIMGlobalClientCuratorT ool GRIMGlobalClientCuratorTool | us_labellistzFrom aldey ) delise oy
‘ E: :i;;;g 21379 Pyccrkui GRIMGlobalClientCuratorT ool GRIMGlobalClientCuratorTool | us_labellistzFrom MokazaTe crMckuM:
:_ Pl 547221 21971 System GRIMGlobalClientCuratorT ool GRIMGlobalClientCuratorTool | us_labellistzFrom ux_labellistzFrom
v PI547218 19459 English GRIMGlobalClientCuratorT ool LookupT ableLoader ux_labelLoadalT ableslLabel | Load &l
19460 . GRINGlobalClientCuratorT ool ader ux_labelloadalT er bous les
- - I
o PlB0Ee.. _wadl Ezpafial GRING.. ool LookupT ableloader _wuadingLabel Cargando ...
: E: :gg;g? 20924 1)y GRINGlobalClientCuratorT ool LookupT ableLoader ux_labelloadinglabel SEegd
- PIB47Z20 21517 Pyccrmin GRINGlobalClientCuratorT ool LookupT ableloader ux_labelloadinglabel Sarpyska ...
& Fei Mar 22108 System GRIMGlobalClientCuratorT ool LookupT ableLoader ux_labelloadinglabel ux_labelloadinglabel W
< ¥
[4 4 |oso7  ofoesz | b b | | [ wbutorRefrsshD |
ux_groupboxD ataE diting
£ b3

Adding a New Language’s App Resource Records
If you are adding a new language, you could filter the CT for just one existing language, such as English,
and then drag those records into Excel.

A B C D E F G
1
2 app_resource_ic sys_lang_id app_name form_name app_resource_name  description |disp|a\.r member |va|ue_r
3 7854 English  AdminTool frmAddSeparator btnAdd &Add &Add
! 7885 English  AdminTool frmAddSeparator btnCancel &Cancel &Cancel
5 7852 English  AdminTool frmAddSeparator frmAddSeparator Add a new Separator
6 7853 English  AdminTool frmAddSeparator IblWword Character to add as a se Character to add as a separator:

You will need to edit columns A, B, and G. In column...

e A —delete the existing app_resource_id’s (since these will be new records and will have their
id’s assigned by the software)

e B - change the language to match the new language (see p. 4)

e G —using the language, edit the display_member fields (It might be easier to insert a new
column adjacent to G, input your entries, and then delete the original column G entries, and
ensure the heading of the new column is display_member
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Titles and Descriptions

Overview
Each dataview can be described with a Title and Description in each of the languages defined in the
system. The get_accession dataview is shown here in the Admin Tool:

£ GRIN-Global Admin v 1.0.9.0 - [Dataview - get_accession - localhosisqlexpress - Administrator | |T |E|fz|

File  Wiew  Tools  Help
~tias | localhostysglespress - solserver > Dataviews > Client > get sccession
albostheglerpress - sqlzerser i )
R a Source Tables and Fields ] &uto Synchronize
Groups
Users Mame | Hierarchy SOL Server |
EerlmlsismnS ™ accession SELECT A
ataviews — —
7 Client = ACCEFEION W distinct a.accession_id, P
7 get_accession oI J 5 < | ¥
get_accesgion_action -
get_accession_annatatior Fields || Parameters | Propertie: I Titles rPreview
get_access!on_mlatlon Language Title Description -
get_accession_group - -
get_accession_group_ma L4 Get Accession Get Accession
get_accession_ipr English Get Accession Get Acceszion
ef_accession_ipr_citatior o . -
el . p Ezpafiol Get Accesidn Ohbtener Accesion
get_accession_name
get_accession_pedigree Frangaiz Obtenir 'adhézion Obtenir adhésion
get_access?on_pediglenla_ Partugués Get Accession Get Accession
gel_accesszion_quarantine c
get_accession_source yatem
get_accession_sournce_ct Pyccruil Manyuure MNpUcoeqUHEHWE MNanyuure MNpUcogaMHEHMHE
et_accession_voucher . L L p—
gel_accession_ |2 rees Iz gosd 2 1 loverls Jrvasd 2 1 ovetle v
get_citations < | 3 —
B et rode walie

The Curator Tool users see the client dataviews’ Titles when they open the Data View Properties
window:

&! Data View Properties v1.0.7.0 |_||E|[z|

Dataview Tab Mame: | |

[ratavig

Categary: Area:

Clignt L | |.-’-'-.|:n:essinn w |
D1 atarvie:;

et Access
Ef BCCeEzsnn S

Get Acceszsion Annotation
et Accession Citation
Get Accezsion Group

Get Acceszsion Group Map
Get Acceszzion PR

Get Acceszion IPR Citation b

In the Admin Tool dataview editor, you can manually change a dataview’s Title and Description. If you
need to edit many dataview titles and descriptions, rather than edit them one-by-one, you may prefer to
edit them en masse using two companion dataviews that can be used to review and edit the Titles and
Descriptions. (Directions begin on the next page.)

gg language notes.docx Page |22



Exporting Titles and Descriptions
Open the export_dataview_titles_and_descriptions dataview. To extract the titles and descriptions;

select the Preview tab:
Sstem =
all_dataview_field_descriptions
all_dataview_field_titles Fields | Parameters | Properties Titlesl Presvigw |
all_table_field_descriptions
all table field titles 7 Limit Rows To: l:l Yiew |n; |English vl I Go Retieved BE3 rows,
export_dataview_fields
export_dataview fields_with_english
7 export_dataview_tites_and_deseriptions M ame
export_table_fields

|

D ataview Dataview Englizh
Description

Dataview Title Englizh Title

Description

: g Obterer Inventario | Get Inventary Get Inventany
get_app_resource

get_app_setting get_lists Get Listas Obterer Listas Get Lists Get Lists
get_dataview_field_list get_uger_settings | Get Configuracid... | Obtener Configur... | Get User Settings | Get User Settings

get_dataview list

qet_dataview, mappings validate_login Walidar inicio de z... |Walidar inicio de =... | Walidate Login Walidate Login

Uncheck the Limit Rows To: checkbox; click Go; input the value for the desired language (see page 4 for
values); input 1 for the viewallrows parameter:

L o)) || | >
B
Fields | Parameters | Properties || Titles | Preview |
[ Limit Rows Ta I:I Wiew |r: |Eng|i$h v| [ Go Retrieved 563 rows.
g
e Dataview Parameter Values
M arne Type
langid IMTEGER
viewalliows IMTEGER
“2” indicates Spanish (Espanol)
The resulting display will list the Titles and Descriptions as well as their English equivalents:
[ All_tamie_neid_0sschpiong
al_table_field_titles Fields || Parameters | Froperties | Titles | Preview |
| export_dataview fisldz
export_dataview_fields_with_english [ Limit Rows To: l:l Wiew [ |English v| [ Go ] Retriewved 563 raws.
() export_dataview_tites_and_descriptions
export_tablefields i . . . A EA
ast_app_resource Dataview Mame Dataview Title D ataview Description English Title [=
get_dataview_field_list Lgroup_lookup ! Group Laokup E
get_dataview_list acrcession_lookup Bisgueda Accesitn Buisgueda Accesion Accession Lookup A
get_dataview_mappings accession_name_lookup Bisgueda Mombre de 4. | Busgqueda Mombre de Accesion | Accession Hame Lookup | &
get_dataview_pararmeters . N " ” -
aet_lists accession_name_lookup_new | Busqueda Mombre de A... | Blsqueda Mombre de Accesidn | Accession Mame Lookup | A
get_lookup_table_list acrceszszion_gource_lookup Biizgueda Origen dcces... | Blizgueda Origen Accesion Accession Source Lookup | A
get_lookup_table_stats [ _ . - _ . - R - R T —a
) get_search_autofisids b | 2

Copy these entries into a spreadsheet for review and editing. After editing, the next step is to import
the data back into GG.
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Importing Titles and Descriptions

Use the Import Wizard import Dataview Titles and Descriptions dataview to import the Titles and
Descriptions from the spreadsheet. Start the Import Wizard; select Import Dataview Titles and
Descriptions from the dropdown menu; select the desired language:

€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0.9.0 =13

1. Choose Type of
Data

localhost\sglerpress Import Duataview Titles and Dezcriptions

2. Specify Data 3. View Results

You can import various twpes of GRIN-Global data.

Please select one from the following list to procesd:

A specific language is also required:

| Englizh i |

All new recaords created will be owned by

| adriniztrator v |

[ Wiew existing data

Mote: The Search Enging will not start indexing any ness data until you cloze the [mport \Wizard

Orows | - | - | -

Click on the top left corner to select the headings; drag the translated headings into your spreadsheet:

& GRIN-Global Import Wizard v 1.0.9.0

1. Choose Type of Data 2. Specify Data 3. View Results
lozalhostheglespress Impart D ataview Tiles and Descriptions
LR L]
- Aeguirad Fiaid Load from file...
ﬂﬁ&?ﬁe ks T ifuia ™ Descripoion
*%

-

-

-

-
*
- [
-
. A B C
..'.h N

1 Nombre de la Vista Titulo Descripcidn
2 accession_group_lookup
3 |accession_lookup Busqueda Accesion Busqueda Accesion
4 |accession_name_lookup Busqueda Nombre de Accesion Busqueda Nombre de
5 |accession_source_lookup Busqueda Origen Accesion Busqueda Origen Acce
6 all_dataview_field_descriptions Descripciones Campos de la Vista Descripciones Campo:
7 lall Adataview fiald titlac Titnilne Ada lnc Framnne da la Wicta Tit II'_HIAE lnc Mmamnne
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Drag the spreadsheet’s first three columns into the Import Wizard grid; click the Import button:

| Al ~(2 I | Nombre de la Vista
A B C D E
1 [Mombre de la Vista Titulo Descripcion glish Titlish Descr
2 accession_group_lcwcup Accession Accessic
3 |accession_looku Busqueda Accesi
on_ooxup =3 &€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0.9.0
4 faccession_name_lookup Busgueda Nomb
5 [accessidg_source_lookup Busgueda Origer i i
*
6 |all_datavigy field_descriptions Descripciones Ca 1. Choose Type of Data 2. Specify Data 3. View Re
*
7 |all_datavieve, field_titles Titulos de los Ca _ . _
- B - o localhostheglespress Import Dataview Titles and Dezcrp
8 [all_table_field,descriptions Descripciones deg
9 all_table_field_{'l,tles Titulos de los carg MNERNRENRRRRANR RN RN NN RN RE NN
*
10 |big_cooperator_logku Busqueda Colabg - Aeguied Faid Load fn
11 th p| ki , wﬁ'p BU ; da Cita Bil} - S
citation_lookup . usgueda Cita Bi
* Nombre o ia P _
12 [code_value_id_lookup*s, Busqueda ID del Vista * il D e
14 |cooperator_group_lookup  *s, Busqueda Grunajkie
ST TTE] Mot
15 |cooperator_lookup Bquue.da Colabg
16 |crop_lookup Busqueda Cultivg
17 |crop_trait_code_lookup Busgueda Codigg
18 |crop_trait_coded_name_lookup Busgueda Nomb
19 |crop_trait_lookup Busgueda Descri
M Nrvinard Aatavrinor Finlde
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Code Groups

Overview

Many of the dataviews in the Curator Tool use dropdowns to assist the user in selecting a valid entry —
the fields using dropdowns do not allow any random text data to be entered, but instead require a value
from a pre-populated set of values. These values can be set up for each language that is installed in
GRIN-Global.

Example of a dropdown based on Codes:

Accession: | Get Accession Mame | Inventory | Orders | Cooperators | Get Taxon
e Form Level OF Improvement Eﬁ?;?ﬂi:ﬁtwe ITTI:::
b Wild material [ all] CT
b b ‘wild material v _ cT
irub Clare o i | CT
Cuiltivear :
e Cultivated material Ml CT
Geneti terial 1
b Lo Tatelia Null cT
b Footstock MLl CT
I hcertain improvement stat 2
it I O | cr
e ['wild material | Tl CT

In the Database Code Groups & Values GRIN-Global section of the Setup Guide Cookbook, there is a
detailed example illustrating how one Code Group, “IMPROVEMENT _LEVEL,” is set up in the Admin Tool
and then used in the Curator Tool.

Loading en Masse

Directions are also included there for initially bulk-loading Code Groups and Code Values, using the
Import Wizard. Basically, groups of codes can be copied and pasted via the Import Wizard (IW). This IW
dataview displays in the dropdown:

'ou can import vanous types of GRIN-Global data.

Pleaze select ane fram the fallowing list to proceed:

Irmpart D ataview Fields - Save language-specific data at the dataview figld level w
-- Select One - ~
00 - Mame Groups - Import M ame groups for names

- Code Groupz and Code Values - 5ave language-specific verbiage for code walue dat:
02 - Site Data - Import Site D ata h
03 - Region Data - Import Region Data

04 - Geography Data - Import Geographic Data

05 - Cooperatar Data - Save Cooperator D ata
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There are four fields that are imported, as shown in this example:

€ GRIN-Global Import Wizard v 1.0.7.0

1. Choose Type of Data 2. Specify Data 3. View Results

lozalhost\sqlexpress 01 - Code Groups and Code Walues

- Hegurad Fiaid Load from file...
GFrown Mams * laftia Tiffe Dezcription A
3 ACCESSION_ACTION ID-CHECE, Mame checked or verified [rall] W
ACCESSIOM_ACTION MOM-CHAMGE Maomenclature change [rall]
ACCESSION_ACTION RE-IDEMT R e-idertification [ruall]
ACCESSIOM_ACTION ACCHUMBERD ACCHMUMBERD The date that a new accesszion receiv...
ACTFSSINAN ACTIOR ARTCHMWEN rarlmnn bt

Editing Codes Individually

In the Admin Guide, there is a section titled Code Groups. There you will find detailed instructions for
editing an existing code value. The section also explains how to quickly create a spreadsheet of code
values for any Code Group, using the Admin Tool Code Group editor. This list can be modified, and then
imported back into GG via the Import Wizard.

The Import Wizard doesn’t delete records, so any codes that need to be deleted must be
BlRIel deleted via the Admin Tool editor.

Determining Where Code Groups are Used
Use the Code Groups tool in the Admin Tool to review the values for each group and also to review
which dataviews use the code groups.

&9 GRIN-Global Admin v 1.0.7.0 - [Code Group - ACCESSION_ACTION - localhostisqlexpress - Administrator | M=1E3

File ¥iew Tools Help

=& Code Groups ~ | locahostheglexpress - salserver > Maintenance »  Code Growps > ACCESSION ACTION
{73 ACCESSION_ACTION o,
) ACCESSION_LIFE_FORM gt 2 Group Name: |AEEESSIDN_AETIDN
Y ACCESSION_MAME_TYPE N S
€Y ACCESSION_QUARANTIME, Walues | 4# Referenced By [1/1) |
g iggggg:gﬁ—ggg‘:{g:gi Dataview Table Field Last Touched
- acceszion_action action_name_code 11./25/20171 B:38:35 PM
g :EEEEE:SE—ESHEEE—?\’?‘E get_acceszion_action aclion_name_code 10/5/2011 6:37:43 FM
€y ACCESSION_STATUS
Gy ACTIVE_SITE
Y ANNOTATION_TYPE
@ ATTACH_CATEGORY ¢ 'S
& CART_TYPE_CODE = =
. A

69 items | Refreshed Code Groups at 2/6/2012 10:32:23 AM
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In the CT, open a dataview in Edit mode to review how the codes are being used:

Get Accession Mame | Get Accession IPR | Get Accession Action | Cooperators || Accessions IPR || Accessions

Accession . .
Ackion D Acceszsian Action Mame Start [ ate
4 -1 Accession split into sublines L

Accezzion zplit into zublines e
Acceszions availablility comment

Aoceszsiong data was added

Aocezzions data was deleted

ACCHMUMBERED

Backed up at Svalbard Global Seed 'Y ault

Brief pazsport check onl

Changed the taxonomy or received
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Appendix

Deleting a Dataview

Overview

Whenever a dataview has a friendly name added or edited, a record is added to the

dbo.sys_dataview_field_lang table in the database. If for some reason the intent is to have that
friendly name removed from this table, it will be necessary to delete the modified dataview and then

import the dataview back into GG.

Step-by-step Directions

These directions guide you through making a copy of a dataview before editing the original one. This
ensures that the original can be restored if needed for any reason. In the process, you will have two

similar dataviews, the original and a copy.

1) Inthe AT, select the dataview that is to be corrected. (For example, a dataview with redundant

language-friendly column names.)

2) Right-click the dataview that is to be repaired; select Copy To:
£ GRIN-Global Admin v 1.0.7.0 - [Dataview - get_acces

File  “ew Tools Help
= 1 Client
get_acocession
get_accession_action

get_accession_citation
aet_accession_ipr

get_accession_annotation

Export...

get_accessiun_p|

Copy To...

get_accession_d
get_accession_s

P net arcectinn o

and provide a temporary name for this copy:

gg language notes.docx
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Rename,..
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= GRIM obal Admin ) [ Dataview

File  Wiew Tools Help

=-{__J Client
get_accession
get_accession_action
get_accession_annotation
get_accession_citation
get_acoession_ipr
O get_accession_name
get_acpession_pedigree
get_acceggion_guaranting

t E .
gel_acces Copy Dataview To...
get_accesd

get_acces:

get_citatio

Mame far new dataview:

| localhozthsglexpress - sglserver »

Dataviews > Client :

Source Tables and

SOL Server |

select
distinctian.accessic
-— ,lselect concat ([cc
san.accession_id

(T accA
- acc—
hact
7 ac

get_citatio

get_code get_accession_name_new|

get_code_

Save H Cancel ]

get_cooperalor_map
get_crop
get_crop_attach
get_crop_trait
get_crop_trait_attach

acceszion_name [an]

acceszion_name [an]

accession_id

categony_code acceszion_name [an]

3) Select the new (copied) dataview. Make your corrections to the copy.

In any dataview, each language-friendly column heading name must be unique.

Note

4) Keep both dataviews, the original and the copy, until you are certain everything is working as you
expect it to. To do that, in the list view (the right grid,) select both dataview names, right-click, and

select Export...

[ QB ACCEEEI0n_CILaton
7 get_accession_ipr_orig

Sk

name org

12E0 ACCETEI0N LILANON
et Acceszsion IPR arig

| =rma [Arial

MNew Dataview. ..

D get_access!nn_pedlgrenla Import..

D get_acceszion_guarantine

B get_accession_source Export... h

D get_acoession_Sounce_co N
# et arcession voncher -

abor

The dataviews will be saved on a drive with the extension “dataview.” When you save a dataview
for the first time, specify a dedicated folder that can serve as the holding place for any GG dataviews
saved in the future. (The folder can hold other items, but it will be easier to view the dataviews if
that is the sole purpose of the folder.) After the first save, GG by default will display that folder again
as the potential folder whenever you attempt to save a dataview file.

2012 _01_30_2 names.dataview 283 KB 1/30/2012 3:54 PM # dataview for GRL...

e Z012_01_30_2. dakaview ZB3KE  1/30/2012 3:45 PM & dataview For GRIL..

F72012_01_30_get_accession_ipr_orig, dataview 283 KB 1/30/2012 3:19 PM & dataview For GRIL..
22 N30 aet arcession inr fived. dakaview AT KR UANP012 1209 PR & datawview For GRT

gg language notes.docx
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5) Delete both dataviews. To do that, in the list view (the right grid), select both dataview names, right-

click, and select Delete
FE LR USSPy

6)

g9

FIare
I_NAame arig
get_accession_pedigree
£ get_accession_guarantine
get_acceszion_zource
7 get_accession_source ..
B get_accession_vaucher
get_citations
j get_citations save
j get_code_value
i get_code_value_lang
get_cooperatar

j get_cooperatar_graup

B HGGEEEIUN MM Uiy
G I arme [orig)

on Marne
Fet Acceszion Pedigree
Get Acceszion Quarantine
Get Acceszion Source
Get Accession Source Cooperator
Get Acceszion Youcher
Get Citations
Get Citations
Get Code Walue
Get Code Y alue Language
et Cooperatar
[aet Cooperatar Group

[ N o PP R O

L1 1%

Mew Dataview. ..

MRy

Irnpark...

Export...

Yerify, ..

Show Dependencies. ..

Delete I

11

Now import the corrected dataview. At the Dataviews level, select Import...

‘. [ RRITNE
H, Ilzers

= Pemissions

E‘m

Mew Dakaview. ..

| R

O

Import...

CPCPrPrPEPEPED

Expart all..,
Werify All...

S

Refresh

Froperties

0 -

ata Triaoers
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7) Select the dataview with the corrections:

Select Dataview Files to Import

Laok i | | dataviews V| € T = E-

Ty 32012 01_30_get_accession ||:ur _orig.dataview EZDII_DS
\_--‘5 01Z_01_30_get_a i y S2011_04
My Recent 2012 _01_ 12 export_table Flelds dataview EZDH_EH
Documerts lj2IZI12 01_12_export_dataview_fields, datavig Type: A dataview For GRIN-GID; 103
= 2012_01_11_export_table_fields.dataview | pate Madified: 1/30/2012 12:09 pM J0_12
|_ 2012 01 _11_export_dataview_Fields.datavid Size: 282 KB 103
Deskiop 2012_01_09_export_table_Fields,dataview 103
2011 12 05 _import_app_resources.dataview jZDl 103
. 2011_11_07_all. dataview Fz0i0_12
—j 2011_09_30_jmpart_dataview_fields.dataview 011 oz
2011_08_26_all_to_Laura_03-26-2011.dataview EZDM_DI

ty Documents
2011_08_13_all.dataview EZDH_DI
2011_08_13_import_accession.datavisw EZDH_DI
EE! l32011 08_12_import_accession.dataview lEIZDH_DI
] #t save allw brocks 2011_06_29_all.dataview ':IZDI 1_m

My Computer
2 | >
" File narme: |2D1 2 01_30_get_accession_ipr_fised datavie | I Open ]
by Metwark, Files of type: | D ataview Files [* dataview, *.dat) w | [ Cancel ]

8) Inthe AT dataview editor, rename the corrected version with the original dataview name.

When you are satisfied with the new dataview, there is no need to keep storing the original dataview

file. You can delete it from your drive or just hold onto it for awhile as a backup of the original.

g9
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